AGJENZIE
REGJONAL
PE LENGHE
FURLANE

1. Consonantisim AR E F

2332222000

2. Consonantisim

Franco Finco

2.1. Fonemis consonantics

In chest cjapitul si presente il sisteme fonologjic (inventari fonematic) des consonantis
furlanis. Ni 1l furlan comun, ni lis varietats locals no an suns eietifs, implosifs o avulsifs
(clicks) che a vedin rilevance fonologjiche. Si che duncje 1 fonemis consonantics dal furlan a
son ducj polmonars egressifs, ven a stai a vegnin pronunziats cul flus di aiar che dai polmons
al passe traviers de glotis.

A diference dal vocalisim (e a diference dal talian), la cuantitat consonantiche no a valor
distintif tal furlan: i fonemis consonantics a son realizats normalmentri come ugnui e cheste
carateristiche e ven fir dispés ancje te pronunzie dal talian regjonal fevelat in Frial.

Il sisteme consonantic dal furlan comun al a i 23 fonemis elencats inte tabele 2.1 (i
fonemis a son ripuartats jenfri sbaris, in corsif la l1or grafie).
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Tab. 2.1 - Fonemis consonantics e 16r grafie (in corsif).

Tal consonantisim furlan ducj i fonemis ostruints! sorts a an une cuintripart sonore. La
corelazion di sonoritat e davuel¢ une part impuartante, parcé che e diferenzie une vore di
cubiis minimis: pas /'pas/ ~ bas /bas/, fete /'fete/ ~ fede /'fede/, fin /'fin/ ~ vin /'vin/, musse

! Lis consonantis ostruintis (o costritivis) a vegnin pronunziadis cuntune ostruzion o bloc dal flus di aiar che al
ven dai polmons: lis ostruintis a cjapin dentri lis oclusivis, africadis e fricativis de tabele 4.
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/'muse/ ~ muse /'muze/, cjolt /colt/ ~ (al) gjolt [yolt/, (o) cir /fi:x/ ~ zir /dzi:t/, raze /'ratse/ ~
raze /'radze/, e v.1.

In posizion final la oposizion di sonoritat si neutralize, stant che intal furlan e je la
regule fonologjiche che lis ostruintis finals (no lis sonorantis) si desonorizin (v. § 3.1).

Te tabele 2.2 ¢ je indicade la frecuence relative (fra consonantis e fra ducj 1 fonemis) di
ogni segment consonantic. In total lis consonantis a cjapin dentri passe il 60% des ocorincis:

percentual ocorincis
fra lis consonantis

percentual ocorincis
fra dugj i fonemis

/il
/w/
/\/
Ir/
/m/
In/
n/
/f/
N/
/s/
2/
/e/
/b/
1t/
/d/
[c/
13/
/k/
/9/
/ts/
[dz/
14/
/d3/

Tab. 2.2

3,254 % 1,958 %
1,061 % 0,638 %
6,879 % 4,139 %
11,300 % 6,799 %
5,270 % 3,171 %
12,821 % 7,714 %
0,796 % 0,479 %
2,440 % 1,468 %
3,324 % 2,000 %
11,954 % 7,193 %
1,627 % 0,979 %
4,987 % 3,001 %
1,733 % 1,043 %
13,298 % 8,002 %
5,570 % 3,352 %
1,114 % 0,670 %
0,584 % 0,351 %
6,260 % 3,767 %
1,043 % 0,628 %
2,193 % 1,319 %
0,106 % 0,064 %
1,998 % 1,202 %
0,389 % 0,234 %

60,172 % totél des consonantis

- Frecuence dai fonemis consonantics.
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I fonemis consonantics plui frecuents a son — tal ordin — /t/, /n/, /s/ (dula che il morfeme
plural /+s/ al contribuis une vore ae frecuence di cheste vocal), /1/, e v.1.

2.2. Aprossimantis

Il furlan central al presente dos aprossimantis (tes gramatichis tradizionals clamadis
ancje semiconsonantis o semivocals): la palatal /j/ e la labiovelar /w/. A son di considera
consonantis (distintis des vocals /1/ e /u/) pes s0s carateristichis fonetichis e distributivis: a an
un grat di vierzidure plui pigul rispiet aes vocéls e a comparissin prime o dopo dal nucli
silabic (in atac o in code di silabe, v. § 4.1). Daiir de grafie uficial la palatal /j/ si scrif cun 7
dentri di peraule (es. paid, nuie, siet, laip) e cun j in principi di peraule o di morfeme in
composizion o derivazion (es. jevd, judd, injust, puartdju); la labiovelar /w/ si scrif pal solit u
(es. buine, cueste, puart), ma vu in principi di peraule, dopo une sibilante sonore /z/ e jenfri
vocals (es. vuarp, vueit, svuizar, avudl).

In precedentis descrizions fonematichis (Bender-Francescato-Salzmann 1952,
Francescato 1966, Iliescu 1972, Frau 1984) 1 suns aprossimantis palatal [j] e labiovelar [w] a
jerin stats considerats semplics variantis posizionals (alofons) des vocals /i/ e /u/. In realtat /j/
e /w/ a van considerats ad implen fonemis consonantics dal furlan, stant che a an
carateristichis fonetichis, fonematichis e distributivis diviersis di ché des vocals: di fat a an
une durade e un grat di vierzidure minodr rispiet aes vocals, a comparissin prime o dopo dal
nucli silabic (in atac o in code di silabe, v. § 4.1)? a a stan in oposizion a chei altris fonemis
consonantics no a vocals. Chest si pues viodilu in tantis cubiis minimis: jote /'jote/ ~ bote
/"bate/ ~ dote /'dote/ ~ gote /'gote/ ~ lote /'lote/ ~ rote /'rote/ ~ mote /'mote/ ~ note /'note/,
baia /ba'ja:/ ~ bagna /ba'na:/, muiil /mu'jul/ ~ muzil /mu’'dzu:l/, buiat /bu'jat/ ~ busat
/bu’'zat/ (peior. di biis), (al) jes /'jes/ ~ vues /'wes/ ~ zes /'dges/, paion /pa'jon/ ~ pavon
/pa‘'von/, jet /'jet/ ~ gjet /'yet/; vuarbe /'warbe/ ~ barbe /'barbe/ ~ garbe /'garbe/, vuite /'wite/
~ dite /'dite/, vuaine /wa'ine/ ~ raine /ra'ine/, vuai /'wal/ ~ gjai /'jai/, vuere /'were/ ~ vere
/'vere/ ~ nere /'nere/, e v.1.

Par dimostra la nature consonantiche di /j/ /w/ rispiet a /i/ /u/ si pues citd ancje un
fenomen morfologjic, ve a stai la selezion dal articul determinatif singolar denant dai nons
masculins (v. § 11.x): denant di nons masculins che a tachin cuntune consonante al sta
I’alomorf il (es. il puint, il cil), invezit denant di nons che a tachin cuntune vocal al sta
I’alomorf I’ (es. [ imprest, [ 'urticon). I nons masculins che a tachin cun /j/ o /w/ a selezionin
I’alomorf i/, te stesse maniere dai nons che a tachin cun altre consonant: il jet, il just, il vuarp
/il'warp/, il vues /il'wes/, e v.i. Duncje ancje chest fenomen al conferme il statt fonematic
des aprossimantis /j/ /w/ tal furlan comun.

In tantis varietats locals il /w/ inizial o precedat di vocal o di sibilant, al a disvilupat
prime une fase fricative labiodental [vw]:3 vueit [wert] o [vwelt], avudl [a'wa:l] o [a'vwa:l],
svuarbd [zwar'ba] o [zvwar'ba], e v.1. Se precedit di sibilante sorde tautosilabiche 1’element
fricatif de secuence [vw] al pues assimilasi cun desonorizazion: lat. SOLIU(M) > suei [svwel] >
sfuei [stwel] “poce di aghe basse”, e v.i. Ma cheste assimilazion, che e je un fenomen di
coarticolazion, dal pont di viste fonologjic al prodls epentesi di /f/, stant che al zonte un

2 In cheste sede lis cussi clamadis semiconsonantis (precedentis il nuclis silabic) a vegnin tratadis
fonologjicamentri come consonantis aprossimantis /j/ e /w/, mentri che lis semivocals (seguentis il nuclis silabic)
a son veris e propiis vocals, ma asilabichis, duncje trascritis /i/ e /u/.

3 La grafie uficidl furlane e trascrif /w/ con «»» o «vi> a seconde de posizion: il digrame «<vu> al comparis in
principi di morfeme, daspo sibilant sonore e in posizion intervocaliche.
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segment ae stringhe di fonemis, mentri che la secuence di fonis [vw] e rapresente la concrete
realizazion di un s6l foneme, ven a stai di /w/.

A contat cuntune vocal anterior [’aprossimant /j/ al tint a cola. Al ven supat de vocal /i/
precedente o seguitive: es. la radris verbal pai- /paj-/ (inf. paid /pa’ja:/) unide a desinencis che
a tachin cun /i/: (o) pain /paj+'in/ [pa'iy], (tu) pais /'pajtis/ ['pa;s], e v.i. A contat cun /e/ o
/e/ pal solit no si realize, fir che cuant che e je precedude di une /u/: maie [ 'ma-e] (cfr. maion
incr.), ploie ['plo-e] (cfr. ploiade), roie | 'ro-¢e] (cfr. roidl, roiate incr. peior.), ma nuie [ 'nu je],
ruie [ 'ruje], cuiet [ku'jet], puieri [pu’jeri], e v.1.

2.3. Licuidis

L’inventari di fonemis dal furlan comun al a dos consonantis licuidis; la lateral /l/ e la
rotiche /1/.

2.3.1. La lateral /I/

Il foneme lateral /1/ al & articolat normalmentri come alveolar [1].* Al pues jessi precediit
di pause, vocil, rotiche, fricative (la sibilante si assimile in sonoritat) e oclusive (fir che lis
palatéls); nol pues jessi precedit di africade: lat /'lat/, alc /'alk/, pél /'po:l/, berla /ber'la:/,
flap /'flap/, slac /' zlak/, plet /'plet/, sclet /'sklet/ e v.1. Il foneme /1/ al pues jessi precedit ancje
di nasal, ma cheste secuence e je rare e documentade dome sul confin di doi morfemis: es.
inlundt /intlu'na:t/ [1y.1u-].

Lis secuencis /tl/ /dl/ — par solit eliminadis cu la anaptissi (inseriment di un element, es.
Bethleem > Betilem) — a son une vore raris; a comparissin in prestits o sul confin di morfemis
(ma dome in pocjis varietats): atlant, atletiche, mitindlu /mi'tind+lu/, e v.i. No je amitude la
secuence /rl/ seguide di pause, che li sghinde cu la colade di /I/ o plui dispés disvilupant une
‘vocal di poie’ final /-i/: 6r o orli, urli, corli, inzirli, e v.

Il foneme /I/ al pues jessi seguit di pause, vocal, aprossimant, nasal (fir che la nasal
palatal), fricative, africade e oclusive; nol pues jessi seguit di rotiche: /ari /'lari/, paliit
/pa’lu:t/, nauli /'nauly/, orloi /or'loy/, flap /flap/, slac /zlak/, scldf /skla:1/, (al) plif /plu:f/, miil
/mu:l/, palmon /pal mon/, e v.1.

2.3.2. Larotiche /r/

Il furlan al presente dome un foneme rotic /r/, realizat par solit come monovibrant (fap)
alveolar [r] in ogni posizion.’ Chest foneme al pues jessi precediit di pause, vocal,
aprossimant, fricative (la sibilante si assimile in sonoritat) e oclusive (esclududis lis palatals);
nol pues jessi precediit di lateral: rér /'re:t/, farc /" tark/, mdr /'ma:v/, frit /' frit/, srari /zra'ri:/,
prat ['pra:t/, scred /skre'a:/ e v.i. Al pues jessi precediit ancje di nasal, ma cheste secuence ¢ je
rare ¢ documentade dome sul confin di doi morfemis: es. inricd /intri-/ [m.r1-], inruzini
/in+ru-/ [1m.c0-].

* Denant di consonante (soredut se je tautosilabiche) /I/ al pues jessi realizit in diferentis variantis combinatoriis:
[1] denant dental, [1] denant postalveolar, [A] denant palatal, velarizat [I¥] denant velar: salf [salt], dol¢ [dolff], (al)
cjalcje ['cakce], alc [al'k], e v.i.

3 In variazion libare a puedin compari ancje la variante velarizade [(¥] e cualchi volte une polivibrante (#rifl)
alveolar [r]. In cualchi varietat periferiche /1/ al ven pronunziat uvular [¥], p.es. a Paular.
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Il foneme /r/ al pues jessi seguit di pause, vocal, aprossimant, laterdl (no final), nasal
(comprindude la nasal palatal), fricative, africade e oclusive: rieste /'rjeste/, ruede /'rwede/,
grues /grwes/, mierli /'mjerli/, armdr /ar'ma:r/, cuargnul /'kwarpul/, sborf /zbort/, barcje
/"barce/, fradi /' fradV/, purcit /pur'ffit/, e v.1.

2.4 Nasals

2.4.1. Distribuzion dai fonemis nasals

Lis consonantis nasals a son chés che a vegnin pronunziadis cuntune risonance
produsude dal fat che I’aiar al passe traviers dal nas, jessint il canal oral ostruit. I fonemis
nasai furlans a son tré: bilabial /m/, alveolar /n/, palatal /p/ scrit cul digrame gn.

I fonemis nasai a puedin jessi precediits di pause, vocal, licuide (la palatal /n/ dome di
une rotiche: es. cjargnel, cuargnul, Borgnan top.) e sibilante assimilade in sonoritat: man
/'man/, nds /'na:s/, gnif /'nu:t/, ami /a'mi/, onest /o'nest/, agnul /"apul/, olmd /ol'ma:/, olndr
/ol'na:r/, armar /ar'ma:r/, curnis /kur'ni:s/, smicje /'zmice/, snel /'snel/, sgnacd /znpa'ka:/ e v.1.
No puedin jessi precediits di fricativis (fiir che la sibilante), africadis o oclusivis. I fonemis
nasai a puedin jessi precediits ancje di une altre nasdl, ma cheste secuence e je rare e
documentade dome sul confin di doi morfemis: inmanid /intmani'a;/ [m.ma-], innula
/intnu.u’'la:/ [1.nu-], ingnervosi /intnervo'zi:/ [m.ner-], e v.1.

I fonemis nasai a puedin jessi seguits di pause, vocal, aprossimante o consonante
ostruinte (v. disot). Lis secuencis /nj/ e /pj/ par solit si fondin i /p/ (es. GRANELLU(M) >
*/gra'njel/ > gragnel o grignel, AGNELLU(M) > */a'njel/ > /a’'nel/ agnel; cualchi volte ancje
/mj/: mio > gno), ma no tal confin fra do1 morfemis: injerbd /intjer'ba:/, injust /int'just/, e
V.1

La oposizion distintive /m/ ~ /n/ ~ /n/ e je mantignude denant di vocal: mame /' mame/ ~
mane ['mane/ ~ magne /'mane/, mil /mu:l/ ~ nil /nw:l/, nif /nat/ ~ gnif inu:t/, gnot not/ ~
mot /mot/, e v.i. In posizion preconsonantiche, soredut denant consonante tautosilabiche,
cheste oposizion si neutralize e si realize un fon omorganic ae consonante seguitive: ma fir
che par la m la grafie no ten cont di chestis di variantis: es. lamp [lamp], sglonf [zglomf], mont
[mont], peng [pentf], vingj [vinc], lunc [lupk].

2.4.2. Nasdls in final di silabe e di peraule

In cualchi varietat 1 fonemis nasai a tindin a jessi realizats velars [n] cuant che a son 1
ultins segments de code silabiche: unvier [vm vje'c] o [vy'vjec], Spilimberc [spilim berk] o
[spilm berk],® cjamp /camp/ — dim. cjamput [cay 'put], e v.i.

In fin di peraule /n/ al ven par solit realizat velar [n] o prevelar [g]: man [man] o [man],
vin [vig] o [vig], e v.i. Ancje /m/ final al ven realizat velar o p+revelﬁr, mantignint Ta
articolazion labial dome se precediit de vocal tarondade /u/ (cualchi volte ancje /0/), ma no in
dutis lis varietats: lat. PRIMU(M) > prin [prig] o [prig] (ma f. prime), lat. ULTIMU(M) > ulfin
[ultm] o [’ ultu]] (ma f. ultime), lat. NOME(N) > non [non] o [non] (cfr. 1 alterats nomat, nomon,
nomut), lat. FAME(M) > fan [fag] o [fap] (cfr. i derivéts e i alterats famdt, famone incr.), lat.
HOMO > om [om] [on] [omp], fum [fum], lum [lum], e v.1.

8 Chest al spieghe parcé che in cualchi test o cartel il toponim al ¢ scrit ancje Spilinberc.
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In cuasi dutis lis varietéts la palatal /j/ final e ven dividude in doi fons, il prin palatal e il
secont nasal [In] o [m]: pugn /pup/ [puin] o [puig], ragn /rap/ [ram] o [raig], e v.i. Frecuente la
epitesi di oclusive daspo nasal final: flum [flum] o [flump], sium [sjum] o [sjump], stran
[strap] o [strank] (cfr. 1 derivats strama, stramaie, stramag), ragn [raig] o [raipc], pugn [puiy]
o [puinc], scagn [skain] o [skainc], e v.1. In cualchi cés la epitesi si € lessicalizade: lat. PLANO
> planc /plank/ [plank], da chi 1 alterats plancut e planchin dim.

2332222000

Une regule fonologjiche in passat e a scancelat 1 segments nasai finai precediits di
licuide. Tal furlan central cheste colade e je gjeneralizade daspo une rotiche /1/, mancul
sistematiche daspo di une lateral /l/: CARNE(M) > ¢jar, INFERNU(M) > infier, GUBERNU(M) >
guvier, VERME(M) > vier, ULMU(M) > ol (olp) e olm, CULME(N) > (in)col e (in)colm, e v.i. La
nasal colade e torne fir pero tai derivits, tai alterats e te flession: for [fo:r] — fornon incr.,
cuar [kwa:t] — cuarnut dim., cjar [ca:r] — cjarnate peior., fer [fe:r] e ferme f., (al) duar
[dwa:r] e (tu) duarmis e (a) duarmin. La regule di cancelazion no somee plui ative te lenghe
dal di di vué stant che o cjatin variis ecezions: scarm, inferm, incalm (deverbal di incalma),
inte flession di cualchi verp: es. stiern (o stierni) 1° e 3° pers. sing. di stierni. Dut cas tai
prestits resints si viot la tindince a evitd cheste jessude, conservant la vocal final origjinarie o
doprant la -7 epitetiche (‘vocal di poie’) cheste ultime soredut te lenghe normalizade: schermo
o schermi, turno o turni, suturno o suturni -e f., moderno o moderni -e f., eterno o eterni -e f.,
interno o interni -e f., paterno o paterni -e f., e v.1.

2.5. Fricativis

Lis consonantis fricativis (o spirantis) a vegnin pronunziadis cuntun rumér di frizion,
produsiit dal aiar che dai polmons al passe traviers di une ostruzion strente, ma no complete
dal canal oral. I fonemis fricatifs tal furlan central a son cuatri: labiodentals /f/ /v/ e sibilantis
alveolars /s/ /z/.

2.5.1. Fricativis labiodentals /f/ /v/

Lis fricativis labiodentals /f/ /v/ a puedin jessi precedudis di pause, vocal, consonante
sonorante e sibilante (assimilade intal grat di sonoritat). A puedin jessi seguidis di pause
(dome /f/), aprossimante (la secuence [vw] e confluis pero tal foneme /w/, v. § 2.2) e licuide,
ma la secuence /vl/ no je documentade: fier, fuesse, fradi, sofld, cjdf, unvier, vos, rivad, lavri,
vraie, e v.1.

Pe regule di desonorizazion des ostruintis finals (v. § 3.1) no si cjate la sonore /v/ in
final di peraule, parce che e devente sorde. Prime o dopo di une « la /v/ ¢ a la tindince a a
cola: SABUCU(M) > saviit > saiit, PARABOLA > peravule > peraule, STIPULA > *stévule >
steule, (al) viil [vu:l] e [u:l], e v.1.

2.5.1. Fricativis alveolars (sibilantis) /s/ /z/

2.5.1.1. Distribuzion des sibilantis

I fonemis fricatifs alveolars (sibilants) tal furlan comun a son doi: /s/ sort e /z/ sonor.
Daiir de grafie uficial lis sibilantis si scrivin simpri cu la letare s, cun dos ecezions: la /s/ sorde
jenfri vocal si scrif dople, ma si pronunzie ugnule (es. messedd, bussd, pussibil, passat); la /z/
sonore si scrif ’s in principi di peraule denant di vocal (es. 'save, 'simind, 'suf).
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La oposizion di sonoritats /s/ ~ /z/ si manten dome denant a vocal o aprossimante se
precedit di pause, vocal o rotiche: musse /'muse/ ~ muse /'muze/, cassele /ka'sele/ ~ casele
/ka'zele/, (al) busse /'buse/ ~ buse /'buze/, savon /sa'von/ ~ ’‘savon /za'von/ (incr. di ’sdf),
fassial /'fasjal/ (di fassd) ~ fasial /'fazjal/ (di fd), e v.1. In realtat lis ocorincis di /z/ in principi
di peraule o daspo di une /r/ a son une vore pocjis: ‘save /'zave/, 'simind /zimi'na:/, ‘suf /zuf/,
parsore /par'zore/, smorsed /zmorze'a:/, smursui /zmur' zui/, Sarsét /sar'ze:t/ top., e v.1.

Denant di une consonante la oposizion si neutralize cun assimilazion al grat di sonoritat
dal segment seguitif. Cun di plui, pe regule di desonorizazion des ostruintis finals (v. § 3.1),
no si cjate la sonore /z/ in final di peraule, parcé che e devente sorde.

2.5.1.2. Pronunzie des sibilantis

Lis sibilantis furlanis a vegnin realizadis pal plui come alveolars [s] [z], in variazion
libare cun realizazions dentals [s] [z] o labializadis [s*] [z*].” Plui raris lis variantis
postalveolars [[] [3] o alveopalatils [¢] [z], che dal pont di viste sociolinguistic a son
consideradis rustichis e par solit evitadis des gjenerazions mancul anzianis. Pronunziis come
sjedon [[e'don], lassjd [la'[a:], 'sjave ['3a ve], brusjd [bro'3a:] a son stigmatizadis e a vegnin
marcadis cul verp sjicd [[-] “fevela pronunziant lis sibilantis come postalveolars”.

In posizion preconsonantiche e je une vore difondude la pronunzie labializade [s¥] [zV],
ché postalveolar [[] [3] e ché alveopalatal [¢] [z] a son plui raris e consideradis rustichis. Par
es. il prefis /diz+/:8 dishotond [diz"b-], discrotd [dis¥k-], discjama [dis¥e-], dislidrisd [diz"1-],
dismontd [diz¥m-], disgnerva [diz¥p-], distapona [dis™t-], disvid [diz¥v-], rispetivamentri di
boton, crot, cjamd, lidris, montd, tapon, vie; il prefis /s+/° tai verps parasintetics deagjetivils
shassd [zb-], scurtd [s¥k-], slargjd [z*1-], scjaldd [s¥c-], rispetivamentri di bas, curt, larc (f.
largje), cjalt (f. cjalde). La pronunzie labializade [s%] e je frecuente ancje prime di une pause,
tant plui rare ché postalveolar [[]: nds [na:s] o [na:s¥], smuars [zmwa rs] o [z¥mwa rs“], € V.1.

2.5.1.2. Statdt fonologjic des sibilantis postalveoldrs

No tal furlan comun, ma in cualchi varietat plui conservative — e soredut fra 1 fevelants
plui anzians — lis sibilantis postalveolars [[] [3] no son dome alofons di /s//z/, ma segments
fonologjicamentri autonoms: ven a stai a son fonemis distints di ché varietat local di furlan.

Al va dit pero che, dula che e je presinte, la oposizion alveolar ~ postalveolar fra
sibilantis e a un bas rindiment funzional, viodit che di fat lis cubiis minimis a son pocjis: es.
(a) passin /'pasin/ (di passa) ~ /"pafin/ (di passi). Ancjemo di mancul a son lis cubiis minimis
de oposizion sonore /3/ ~ /z/: visin [vi'zin/ (v. visd) ~ [vi'zin/ “membri di une vicinie”
(Roseano 2013, pp. 136-137); fin cumo no si son cjatadis cubiis minimis convincentis, dut cas
in chestis varietats la distribuzion di /3/ e /z/ e je complementar in posizion intervocaliche:
buse /'buze/ e muse /'muze/, vosd /vo'3a:/ e sposd /spo’'za:/, e v.1.

7 La grafie uficial furlane e trascrif /z/ cun <’s> in principi di peraule seguide di une vocal. invezit lis sibilantis
postalveolars — presintis in cualchi dialet — a vegnin trascritis cul digrame sj (cul trigrame ssj se e je une [[]
intervocaliche).

¥ La rapresentazion fonologjiche dal prefis dis- e je /diz+/ (e no */dis+/) par vie che la sibilante si manten sonore
denant di vocal.

? No si an evidencis fonologjichis par determin se la forme sotstante dal prefis e sedi sorde o sonore, achi o
assumin /s+/ sorde par resons etimologjichis (< lat. EX).
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Plui impuartante e je la funzion morfologjiche che la oposizion /[/ ~ /s/ e a tal diferenzia
il singolar dal plurdl.’® A ogni miit ancje cheste e rivuarde un ristret numar di peraulis, ma
soredut e mancje di univocitat, stant che 1 esits fonetics e morfonologjics a assegnin mo a un
mo a chel altri segment la espression de forme plurdl, che il nivelament analogjic al a
uniformat dome in part: pas /pas/ sing. (< lat. PASSUM) ~ /paf/ pl. (< lat. PASSI), ma pes /pe|/
sing. (< lat. PISCEM) ~ /pes/ pl. (< lat. PISCES), e v.i. D1 chestis resons, adun cu la scjarse
difusion e la stigmatizazion sociolinguistiche de pronunzie postalveolar, si pues concludi che
lis sibilantis postalveolars no an statiit fonologjic autonom tal furlan comun.

2.6. Oclusivis

2.6.1. Distribuzion des consonantis oclusivis

Lis consonantis oclusivis (o plosivis) a si pronunzin cuntun bloc complet (oclusion)
momentani dal flus di aiar dai polmons, che po al ven molat fiir a bot (esplosion). Il furlan

comun al a 8 fonemis oclusifs, o ben dos schiriis di esplosivis oréls sordis e sonoris: bilabials
/p/ b/, dentals /t/ /d/, palatals /c/ /3/, velars /k/ /g/.

I segments oclusifs a puedin jessi precediits di pause, vocal, consonante sonorante e
sibilante (assimilade tal grat di sonoritat). A puedin jessi seguits di pause, vocal, aprossimante
(fir che lis palatals) e licuide (fir che lis palatals): cjosse /'cose/, biel /bjel/, puarte /'pwarte/,
padiele /pa’djele/, stuart /stwart/, parochie /pa'rokje/, mangjd /man'ja:/, moscje /'mosce/,
sporc /spork/, trist /trist/, e v.i. Pe regule di desonorizazion des ostruintis finals (v. § 3.1) no si
cjatin lis oclusivis sonoris /b/ /d/ /3/ /g/ in final di peraule, parce che a deventin sordis.

2.6.2. Oclusivis bilabials /p/ /b/

I fonemis /p/ /b/ a son realizats come oclusifs biliabiai e si scrivin rispetivamentri cun p
e b: pan, cjapiel, cjamp, colp, plen, ben, abas, barbe, brag e v.1.

2.6.3. Oclusivis dentéls /t/ /d/

I fonemis oclusifs dentai /t/ /d/ a son realizéts par solit come dentéls [t] [d], a puedin
jessi in variazion libare cuntune pronunzie alveolar [t] [d], plui rare e periferiche e je la
pronunzie postalveolar de sonore [d]. In tantis varietdts cjargnelis /d/ e je pronunziade
retroflesse [d], mentri che intes varietats plui ocidentils e je realizade dispes come fricative
[0]. In diviersis varietats si a la fusion (coalessence) des secuencis /tj/ /dj/, realizade come
oclusivis palatals, che si confondin duncje rispetivamentri cui fonemis /c/ /3/. Par ce che al
rivuarde lis secuencis /tl/ /dl/ v. § 2.3.

2.6.4. Oclusivis palatals /c/ /y/

Lis oclusivis palatals /c/ /j/ a son fonemis tipics dal furlan comun e si scrivin
rispetivametri cui digramis ¢j e gj in cualsisei posizion de peraule: es. cjase, scjale, bocje,
pocjis, dincj, gjat, mangja, largjis. A vegnin realizadis pal plui come suns palatii [c¢] [3j] o
prevelars [k¢] [gj] un péc africats. Viodit che il pont di contat (oclusion) fra il palt dir e il
dues de lenghe al & biel larc, al ¢ dificil mantigni une bloc complet dal flus di aiar, par tant si
prodiis une pigule frizion (fase fricative).

19 T cualchi varietdt conservative si pues distingui ancje la 1° de 3¢ pers. sing. di cualchi verp: es. (al) tds /ta;[/ ~
(tu) tds /ta:s/ (< /ta;[+s/ cun -s desinence di 2° pers. sing.). Vué intes varietats centrals la 2° pers. sing. e presente
par dut la forme (#u) tasis, vignude fir de estension de desinence +is di I coniugazion a chés altris classis verbals.
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Tal fevela svelt e trascurat (ipoarticolat) lis oclusivis palatals a puedin jessi realizadis
come semplicis fricativis [¢] [j]. Te zone di Udin e te plui part des varietats ocidentals,
meridionals e lisuntinis lis oclusivis /¢/ /3/ si son evoludis in africadis postalveolars [f] [d3],
ma dut cas a restin distintis dai fonemis africats postalveolars che in chestis zonis a son
passats a sibilantis.

2322222000

2.6.5. Oclusivis velars /k/ /g/

I fonemis velars /k/ /g/ si scrivin rispetivamentri cun ¢ e g (es. code, ciir, becd, scuete,
clap, cret, sac, sporc, gole, gust, agdr, grant, seglot), ma denant des vocals e i si scrivin
rispetivamentri ch e gh (es. chest, machine, schene, strache, schirie, aghe, ghiti, lenghe,
buteghis). Dair de grafie uficial la letare ¢ si le dopre dome in cualchi toponim o antroponim
(es. Aquilee, Quiniis, Quarin, Marquart), pal rest si dopre la ¢ (es. cuatri, cudl, cuindis,
scuadre, scuedi).

2.7. Africadis

2.7.1. Distribuzion des africadis

Lis consonantis africadis (ancje semi-oclusivis o oclu-costritivis) a si pronunzin in dos
fasis: prime une oclusion complete e subit dopo une fase fricative, che e prodis une frizion.
L’inventari fonologjic dal furlan comun al previot ben cuatri fonemis africats /tf/ /dz/ /ts/ /dz/,
che pero a an diferentis distribuzions e realizazions. La postalveolar sorde /{f/ si scrif cu la ¢
cu la cedilie o dome ¢ denant des vocals 7 e. Chés altris africadis /d3/ /ts/ /dz/ si scrivin dutis cu
la letare z.!!

Lis africadis a puedin jessi precedudis di pause, di vocdl o di consonante sonorante. A
puedin jessi seguidis di pause, di vocal o di aprossimant, ma no di une altre consonante: ci/
M1V, cuet Ifwet/, zite Idgu:k/, picul /'pifful/, viazd /vja'dga:/, purcit /pur'{fit/, strenzi /' strendzi/,
molzi /'moldzi/, brag¢ /braff/, dol¢ /dollf/, zucar /'tsukar/, raze /'ratse/, panze /'pantse/, filze
/'filtse/, ziguzaine /dzigu'dzaine/, benzine /ben’dzine/, torzeon /tordze on/, e v.i. Pe regule di
desonorizazion des ostruintis finals (v. § 3.1) no si cjatin lis africadis sonoris /d3/ e /dz/ in final
di peraule, parce che a deventin sordis.

Lis africadis postalveolars /f/ /d3/ (no chés dentéls) a puedin jessi precedudis ancje di
une sibilant, assimilade tal trat di sonoritat, ma cheste secuence e je rare e documentade
soredut sul confin di doi morfemis: es. dis¢urvilisi /diz+tfur-/ [dis.for-], diszontd /diz+dzon-/,
ev..

2.7.2. Lis africadis /tf/ /dg/

Lis africadis /7 /d3/ a son realizadis pal plui come postalveolars (plui dispes cuntun
scjars o nissun tarondament labial), in variazion libare cun pronunziis velarizadis [Y] [d3Y] o
alveopalatals [tc] [dz]. Rare e periferiche e je la articolazion dentél [ts] [dz] di chesc] segments,
indicade (e stigmatizade) cul verp zicd [ts-] “pronunzid lis africadis postalveolars come
dentals”. Inte zone di Udin e te plui part des varietats ocidentals, lisuntinis e de Basse, lis
africadis /ff/ /d3/ si son evoludis in sibilantis alveolars, confluint tai fonemis /s/ /z/. Tai dialets
plui ocidentai, dongje la aree venetofone, la pronunzie e je fricative interdental [0] [d].

1 Se la /ts/ e ven fiir de union di -7 o -¢ final cu la desinence +s si scrif in maniere divierse, ven a stai ffuts /fruts/,
prdts [pra:s/, bégs /be:ts/, dolgs /dolis/ e vai. (v. § 2.7.3).
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2.7.3. Lis africadis /ts/ /dz/

2.7.3.1. Frecuence des africadis /ts/ /dz/

La frecuence des africadis dentéls /ts/ /dz/ e je une vore diferente (v. tab. 2.2). Al ¢
pussibil individua des cubiis minimis: anzian /an'tsjan/ ~ antian /an'tjan/, raze /'ratse/ ~ rate
/'rate/ ~ (al) rasse /'rase/, pize /'pitse/ ~ pice /'piffe/, pegs /pets/ ~ pes /pes/, gazete /ga’ dzete/ ~
gavete /ga'vete/ ~ galete /ga'lete/, zone /'dzone/ ~ jone /'jone/, garze /'gardze/ ~ (al) garze
/'gardze/, zete /'dzete/ ~ (al) gjete /'yete/ ~ (al) nete /'nete/, e v.i. Dut cas la oposizion di
sonoritat e a un scjars rindiment funzional, parcé che a son pocjis cubiis minimis e dome par
pocjis varietats dal furlan central: es. raze /'ratse/ (uciel) ~ raze /'radze/ (pes).

In efiets lis africadis dentals no son la risulte di une evoluzion fonetiche interne al
furlan, fir che par pocjis varietats periferichis: lat. PLATEA > place /'plaffe/, PALATIU(M) >
palag /pa‘laf/, GAIA > gjaie /'jae/, RADIU(M) > rai /rai/, e v.i. Si trate di fonemis indusits
mediant 1 prestits dal venezian, todesc, sloven e talian: ted. zuriick > ziruc /t1'ruk/, venez.
zuicaro > zucar /'tsukar/, it. stazione > stazion /sta'tsjon/, it. spazio > spazi /'spatsi/, venez.
zardin > zardin /dear'din/, venez. lizier > lizér /li'dee:r/, it. zona > zone /'dzone/, it.
organizzare > organizd /organi’ dza:/, e v.1.

2.7.3.1. Origjin morfonologjiche di /ts/

La africade dental sorde /ts/ e risulte ancje di un proces morfonologjic, la zonte dal
morfeme plural /+s/ a1 nons che a finissin in /t/ o /§f/: /t+s/, /§+s/ > /ts/. Par cheste reson la
alternance di /t/ o /§/ cun /ts/ in posizion final e a rilevance morfologjiche: es. frut /frut/ ~ fruts
/fruts/, brag /bralf/ ~ brag¢s /brats/, e v.i. Il fat che la desinence plural /-ts/ si conformi aes
diviersis pronunziis locals dal foneme /ts/ (v. sot) al dimostre che ¢ je sintude come un foneme
ugnul e no plui come une secuence di doi segments distints /t-s/. La cuintriprove si a tal fat
che no si verifiche il ‘slungjament di compensazion’ intes varietats dula che /ts/ > /s/: p.e. a
San Denél crots al ven pronunziat [kros] e la durade medie de vocal toniche e je compagne di
ché intal contest /-Vs#/ (es. ros, fros). La maior frecuence di /ts/ rispiet a chei altris fonemis
africats (cfr. tab. 2.2) si spieghe duncje cu la ocorince intai prestits, ma soredut intes formis
plurals.

2.7.3.3. Pronunzie des africadis /[ts/ [dz/

La realizazion fonetiche efetive des africadis /ts/ /dz/ e dipent di fators gjeografics
(variazion dialetal) e sociolinguistics (etat, scolarizazion, influence di codigs di lustri come il
venit e in di di vué soredut il talian). La pronunzie africade dentdl [&] [dz] — la plui
conservative e ché che e je racomandade des gramatichis normativis — e comparis dome in
cualchi varietat e fasse di popolazion. In cualchi zone parsore Udin lis africadis dentéls a son
pronunziadis postalveolars [{f] [d3] e a confluissin tai fonemis /ff/ /d3/, eliminant cussi la
oposizion fonologjiche fra africadis tal pont di articolazion. Chest fenomen al rivuarde ancje
la desinence dal plural e tendenzialmentri ancje 1 talianisims resints: zucar ['ffokar], fruts
[froff], zone ['dzo'ne] e ['d3o'ne]. In cualchi localitdt si puedin cjatd articolazions cence fase
oclusive [0s] [0z], ma soredut e je une vore corint la pronunzie sibilante alveolar [s] [z],
spandude soredut inte zone udinese, che e puarte ae coalessence cui fonemis /s/ /z/.

Ancje dula che si pronunzie pardabon cussi, la articolazion dental [t] [dz] no comparis
in maniere compagne in ducj i lessemis. Inte stesse varietat o ancje intun stes individui si pues
scolta lizér [I1'dze:r] e dozene [do'dze 'ne], ma ruzin ['ruzip] o ['ru'3m] o plr zagut [dza'got] e
gazete [ga'dzete], ma lizér [Ii'ze:r] e dozene [do'zene]. Plui dispés la articolazion africade
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dental si realize tai talianisims resints, par induzion de lenghe nazional, ma no si cjate plui
intai prestits plui antics (venezianisims, todeschisims, slavisims) o inte desinence plural /-ts/.
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